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'S _ist Whiskey noch im Krug

Als Billy-boy, der Gauner, sich schlich durch Irlands Wilider,
traf er auf Kapitan Farrell, und_der zihite seine Gelder.

Da ziickte Bill die Knarre und_schrie: ,Hoch die beiden Hénde,
ergib dich, deine Réuberei, die findet jetzt ein Ende!”

Refr.:

Masha ring duma do duma da...

Schenkt ihm ‘nen Whiskey ein, schenkt ihm ‘nen Whiskey ein,
’s ist Whiskey noch im Krug.

Nun zahite Bill die Beute bis auf den letzten Penny,

schob sie in seine Tasche und trug sie zu seiner Jenny,

Die schwor ihm treue Liebe flir jetzt und alle Zeiten,

doch_es stecken oft die schénsten Weiber voller Schlechtigkeiten.
Refr.

Der Biil ging in die Kammer, génnt’ sich ein wenig Ruhe

und traumte von viel Gold und Geld in einer groRen Truhe.
Doch Jenny nahm die Knarre und_sie fiiilt sie mit Gewidsser,
und_dann rannte sie zy Captain Farrell, der gefiel ihr besser.
Refr.

Der Farrell kam am Morgen mit seiner ganzen Bande.

Bill konnte noch entkommen, und die Spur verlief im Sande.
Nun sucht er seinen Bruder in Cork und in Kilkenny,

mit ihm will er vergessen diese ungetreue Jenny.

Refr.
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